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Excepcionalment, es pot aconseguir l’edició original de " Tintin Haddock et les 
bateaux"  a Objectif Tintín per 6 € en lloc dels 12 que costa a les botigues. Les despeses 
d’enviament a Espanya són, per 1 ó 2 exemplars, de 8,80€. Es poden demanar a 
objectiftintin@skynet.be i pagar mitjançant el sistema Paypal. 
 

 
A més, encara hi ha la oferta per comprar el llibre "Hergé Collectionneur 
d'Art", al mateix lloc, per 7 € en lloc dels 22€ que es pot comprar a les 
llibreries. En aquest llibre es mostra, amb fotografies i textos, la 

col·lecció d’art del segle XX que va aconseguir reunir Hergé. 
 
 
El passat dia 25 de maig es va vendre, en una subhasta a la sala Banquedessinée de 
Brussel·les, un sobre utilitzat per l’enviament d’un àlbum del Soviets numerat amb un 
encapçalament del “XX Siècle”, amb un rètol en blanc i negre inspirat en el dibuix de la 
coberta, autentificat pels Estudis Hergé, per 9.600 euros. 
 
El dia 22 de maig el Museu Hergé es va presentar a la premsa i al personal de 
Moulinsart. La Libre Belgique va manifestar que el cost serà de 15 milions d’euros, que 
sembla bastant petit (6.700 m2 dels quals 3.400 són útils), que es preveuen de 150.000 a 
250.000 visites anuals i que el preu de l’entrada costarà al voltant de 5 a 7,5 euros. 
 
És previst inaugurar el museu el 22 de maig del 2009 i sembla ser que els Estudis Hergé 
donaran peu al naixement d’una nova associació: “Els amics del Museu Hergé” 
 
Bones??? notícies. Un tribunal de Nanterre ha determinat que, sobre l’obra d’un 
qüestionat Bob Garcia, un autor té dret a seguir els seus treballs. En Garcia pensa 
continuar amb el seu treball. Manca esperar la decisió de Moulinsart, com sempre ... 
 
Brussel·les, el 2009, vol ser, més que mai, la capital del còmic. En la presentació del 
programa, a punt de tancar, es nota la, gairebé, absència de personatges com Tintín, a 
més d’altres molt i molt coneguts. 
 



 
Acaba de sortir l’exemplar número 3 de la revista “Hergé”, publicada per 
membres del Club Tintín als quals s’envia després de la inscripció, a través 
de www.tintin.com, amb una quota anual de 30 €. Cal destacar que cada 
exemplar, a més, porta un DVD exclusiu. En aquest número esta dedicat a 
Quick i Flupke, personatges creats per Hergé. 

 
 
Fanny Rodwell, presidenta de la fundació Hergé, ha fet la donació, al Centre Pompidou 
de París, de la planxa número 12 de L’afer Tornassol  que es va publicar el 16 de març 
de 1955 a la revista Tintín, i passa a formar part de la col.lecció permanent del museu. 
 
La primera adaptació de Les aventures de Tintín al cinema data dels anys 60, amb la 
realització de Ray Goossens i la producció de Belvision. Són 7 episodis molt diferents 
dels àlbums, que mai s’han publicat en DVD i molt difícils de trobar en videocaset. 
 
Dins les jornades del còmic que es celebraran del 6 al 8 a Haarlem (Holanda), el 
professor Jean Baetens de la Universitat Catòlica de Lovaina i autor del llibre “Hergé 
ecrivaint” donarà una conferència sobre Hergé/Tintín a la biblioteca comunal. 
 
Philippe Goddin va assistir a Utrecht a la Jornada de l’associació holandesa "Het Hergé 
Genootschap" per signar exemplars de Hergé, lignes de vie, biografia il· lustrada 
d’Hergé, i de Chronologie d’une oeuvre, recentment traduïdes al neerlandès. 
 
Publicats dos nous àlbums de Tintín en Hongarès: L'Orella Escapçada i L'Illa negra. 
 
Al juliol apareixerà el primer àlbum, Tintín al Congo, en Hindi, una de les llengües mes 
parlades a la Índia, concretament més de 360 milions de persones la tenen com a 
primera llengua. Fins ara solament es podien trobar en Bengalí. També el juny les dues 
primeres publicacions en Estonià: els cigars i el Lotus. 
 
Aneu amb compte els col·leccionistes de Tintín en altres idiomes. Es venen a Ebay 
exemplars en neerlandès dels Pícaros d’una edició del 1976 quan en realitat es una 
reedició en facsímil de Casterman del 2007. 
 
"Uitgeverij Casterman" ha publicat dos facsímils en neerladès, Tornassol i Stock. 
Curiosament aquesta editorial no en fa mai ressò a la seva web de les publicacions en 
aquesta llengua en general i les de "Kuifje" en particular. 
 
A http://adesso.blogspace.fr/r538/Les-couvertures-perdues-de-Tintin/ podem 
contemplar tot un seguit de portades fictícies certament curioses. 
 
Tintín salva França? Vegeu el petit curmetratge fictici amb personatges reals “Tintín the 
Movie” a http://www.youtube.com/watch?v=Am5aivdDS48 
 


